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Ejemplar para el destinatario
i t ) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
Exemplaire du destinataire / Copy for congignee  ®ARTA DE PORTE INTERNAGIONAL INTERNATIONAL GONSIGNMENT NOTE  Fafiioiad  N* oo

Remltent bro, \ LI . el . domcil X " Y
1 éﬁwfﬂzﬁr‘?n“u“n‘ﬁd%?ﬂggﬁ?’ Edorion Hoon E, g jmnsportta frombrn, domicil, s, ot ferend
Sender {name, addrags, counind . , — Carri , address, s, other ref
; J.L%éao E"CSE@IUkL.'., 7 arier (name, address, country, other references)

L0040 - ESIET A (Giptizoa) BOSS TRANSPORT 2010, S.L.
Jind Booain St - C.LE.: B-13728498
C/ Lagasca, 95 - 28006 MADRID

Dastinatark bre, d
2 Desﬂnulair: fﬁgﬁ, :Jw::gfcg::}:s?afs) 7 Transportistas sucesivos / Transporteurs successifs f Successiva carrlars

Consignee {name, address, colintry)

HHGM p\ ?\’ < .?_ A Nembra / Nom £ Name

Domlelle f Adresse / Adress

V \ & De i C\ C\.—F\ H\ WA L t" Pas / Pays f Country

4

HD {30 G"M 0 eﬁ(&-\ :l' tblz--6 Reclbo ¥ aceptacldn Fecha, Flma

E=EVALL Revaipt and Aocepyunca __ Dts Signatire
oo i g ooy PG hRgend: B Rosonos oL chsmtlions t tanuportaus o da s prss on charge 4 & marchinioe
‘* Q@ﬂ%@ k w Carrlar's reservations and ohser\tgflgns on 1&n; gv'(’sr deeg"ﬂoﬂas"ga emm =
Pals / Pays / Country
Fecha / Date A% O3 ,’2@1\4 '1L l? . ¢
Hara de llegada Hora de saida - I C) B !’8 q 5

Les parties encadrées da lignes grasses doivent &tre remplies par [e transparteur

Las casillag con recuadro grueso doben ser rollenadas por ol transportista
The spaces framed with heavy lines must be filled in by the carier

Heure d'arivée / Time of arival Heura de départ / Time of departure O q 3 2— ‘j E &

4} Entrega de la mercancia / Livralson da la marchandise / Dalivory of the goods:

Lugar/ Lieu/ Place @;QQ—\
Patssranicmy AN A BRIO AUTOTRASPORTI SRLS

Herario da npertura de [os Instalaclones .
Heure d'ouvorture dut dépst / Warshouse opening hours Viale (- Matteotti -sﬁ .

UL g VI EAWV AT HT
Instrucciones del remitente Docurnentos entregados al trﬂ.nspul‘lisg r el n‘ﬂl 1)
5 Instructions da I'éxpediteur 9 Documents remis au transporteur par I‘e%émi %‘1@1 6101000
Sender's Instructions Documents handed to the canier by the sendar
9] -
06 ALHZ49 T
Marcas y ndmengs Niimero ds bultos Clase da emba'nja Naturaleza de la mercancla Peso bruto, Kg. Vol 2
10 Mamues atmuméros 11 Nombra des colis 12 Mode d'emballage 13 Natura da la marchandias 14 peids brut, P:cgg 15 C?:g;?:rr:.?

Marks and Nos Number of packages Mathod of packing Natura of the goods Gross welght In Kg. Voluma Inm.?

52 Cowrt ?ﬁ”é’a@& Auro =19

2

oy,

Ndmera N.U. Nombra: ver casilia 13 Nimero de etiquata Grupo de embalnje (ADR)*
Numéra NU Nem voir 13 Numéro d'éliquette Greupe d'emballage (ADR)*
LN Numbar Nama sea 13 Label Number Facking Groul (ﬁ_DH]_
Otrog acuerdos antre el remitente y el transportista A pagar por Remitente Deslinatario
16 Conventicns particuligres entre I'expéditeur et le transporteur 17 Apayer par Expéditeur Destinatalre
Speclal agreements between tha sender and the carrier To b pald by: Sender Consignea
Precio del transpecde
Prix da transport
Carlage charges
Gastos accesorics
Frais accessoires
Suplementary charges
Derachos de aduana
Droits de douane
Customs duties
Otroa gastos
Autre frals
Other chﬂes
Otras Indicaciones (iilfes Entrepa contra reambalso
18 AutresIndications utles 19 Remboursement
Other useful particulars Cash on delivery

Este transports queda sometido, pese a cualquier cldusula contraria, al Convenlo regulador del Contrato de Transporte Internaclonal de Mercancias por Carretera (CMR)

A rellanar bajo la responsabilidad del remitents
s 1 - 5,9 -16,18 + 22

A remplir s0Us |a responsabilild de I'expé
To be complated on the sender's raspansibliity

s L di CMR
B Sl oRethtiandin any Siuss 5 he comrar. 5 the Gorwerion o s ConSCAUoHIAAFRR e Cor e SRR B Ao
Estabtacido an —_ eldia ol if H |bo.da I3 MEGanca - . - - b
21 e . . Vs a5
. ARQASETE & AS 0% . SRRt R icaRMadugno (BA)
22 GNEDEY RO 23 YA g Time o deperiro
L& fiN -
MANMARTICORENA  BOSS TRANSPORT 2010, S.L.  |ax\ 1 9 LUG
m‘ Fagor Ederlan ~—=CLFE..B-13728498 e y
E . A P I 4280 - y S L\ B4 . . u
i S, Crg, C/ Lagasear95-/28006:MADRID 2 thserva di
Firma o sello dol remitente Firma o sello del transportista & Vo mis el et - _
S o st of v S atire o strop of the camor | - v s;gna.\ur’;gsn o fmﬁﬁ;ﬁaqua ntita
Parta no contractuat resarvada al fransportista / Partie non contractuslle résﬁvﬁalaéirﬂ:ﬁnflunr R:um@p@ﬂfﬁnﬁ;ﬁhém the carrler \
Viale G Matteoth 64 -
00053 CIVITAVECCHIA

P.IVA: 14916101000
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